DIVINE LITURGY VARIABLES ON SUNDAY, JANUARY 21, 2024
VENERABLE MAXIMOS THE CONFESSOR

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE EIGHT
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From the heights Thou didst descend, O compassionate
One, and Thou didst submit to the three-day burial, that
Thou might deliver us from passion; Thou art our life
and our Resurrection, O Lord, glory to Thee.
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e During the Little Entrance, chant the above Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is
“O come, let us worship... save us, O Son of God, Who art risen from the dead...” After the Little Entrance,

chant the apolytikia in the following order:

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE EIGHT
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From the heights Thou didst descend, O compassionate
One, and Thou didst submit to the three-day burial, that
Thou might deliver us from passion; Thou art our life and
our Resurrection, O Lord, glory to Thee.
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APOLYTIKION OF ST. MAXIMOS
THE CONFESSOR IN TONE 8
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Thou hast shown thyself, O God-inspired
Maximos, as a guide to the Orthodox Faith, a
teacher of true worship and purity; O star of the
universe and companion of the bishops, O wise
one. Through thy light thou hast enlightened
all, O harp of the spirit. Therefore, intercede
with Christ God to save our souls.
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APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR

As deliverer of captives and
defender of the poor, healer of the
infirm, champion of kings:
Victorious Great Martyr George,
intercede with Christ our God, for
our souls’ salvation.
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KONTAKION OF THE PRESENTATION OF
CHRIST IN TONE ONE
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Thou sanctified a virgin womb by Thy birth
and rightly blessed the hands of Simeon. Thou
hast come, O Christ our God, and on this day
hast saved us! Give peace and strength to the
Orthodox people whom Thou has loved, O
only lover of mankind..
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EPISTLE for the 29" Sunday after Pentecost
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O Lord, how magnificent are Your works. You
have made all things in wisdom. (Psalm 103:24)
Bless the Lord, O my soul. (Psalm 103:1)

The Reading is from St. Paul’s Letter to the
Colossians (3:4-11)

Brethren, when Christ who is our life appears, then
you also will appear with him in glory. Put to death
therefore what is earthly to you: fornication,
impurity, passion, evil desire, and covetousness,
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which is idolatry. On account of these the wrath of
God is coming upon the sons of disobedience. In
these you once walked, when you lived with them.
But now put them all away; anger, wrath, malice,
slander, and foul talk from your mouth. Do not lie
to one another, seeing that you have put off the old
nature with its practices and have put on the new
nature, which is being renewed in knowledge after
the image of its creator. Here there cannot be Greek
and Jew, circumcised and uncircumcised, barbarian,
Scythian, slave, free man, but Christ is all, and in all.
Priest: Peace be to you reader.
Reader: And to your spirit.
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
verse: Draw Your bow and prosper and reign, for
the cause of truth and meekness and justice.
(Psalm 44:4)
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
verse: You have loved righteousness and hated
wickedness. (Psalm 44:7)
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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GOSPEL for the 12" Sunday of Luke
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The reading is from the Holy Gospel Aalll) judal) Bgl wadal 55lan cpe Gyl Juad

according to St. Luke (17:12-19)
At that time, as Jesus entered a village, He was
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met by ten lepers, who stood at a distance and
lifted up their voices and said, “Jesus, Master,
have mercy on us.” When He saw them He
said to them, “Go and show yourselves to the
priests.” And as they went they were cleansed.
Then one of them, when he saw that he was
healed, turned back, praising God with a loud
voice; and he fell on his face at Jesus’ feet,
giving Him thanks. Now he was a Samaritan.
Then Jesus said, “Were not ten cleansed?
Where are the nine? Was no one found to
return and give praise to God except this
foreigner?” And He said to him, “Rise and go
your way; your faith has made you well.”
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KOINONIKON (COMMUNION HYMN) FOR THE LORD’S DAY 2all () 4

(Refrain) Praise the Lord from the heavens. Praise | | é\_‘:‘y\ o sgane , Clglend) (e ) Jga

Him in the highest.

(Verse) Praise Him, all His angels; praise Him, all “J:‘“ S L ogaan , 45S3a C“‘“ b "JA"“'“

His hosts! (Refrain)

(Verse) Praise Him, sun and moon; praise Him, all

you shining stars! (Refrain)
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(Verse) Praise Him, you highest heavens, and you | (358 All slall ng\:'\ Ly, Dlglacad) elow b dussee

waters above the heavens! (Refrain)
Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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e The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual.
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	أبوليتيكيون للقدّيسِ مكسيموس المُعْترف باللحنِ الثامِن
	يا دليلَ الإِيمانِ القَويمِ، ومُعلَّمَ التَّقوى والسَّيرَةِ الحَكيمَة. كَوْكَبَ المَسْكونَةِ وزينَةَ المُتَوَحِّدين، مَكْسيموسُ الحَكيمُ المُلْهَمُ مِنَ الله. لَقَدْ أَنَرْتَ الجَميعَ بِتَعاليمِكَ، يا قيثارَةَ الرُّوح. فتَشَفَّعْ إِلى المَسيحِ الإِله في خَلاصِ نفُوْسِنا.

